
ōŎřŎŋŖŨ
Ŗũ ųŹũƇ żƂŮŴƅƈ, ū ŵűŹŮ, źŷźŻŷƈƂŮŵ űŰ ŪŴŷųŷū, ŹũźųűŶżŴũźƅ 
ŶŮŪŷŴƅƁũƈ ŭŮŹŮūżƁųũ. ŎŲ żŬŹŷůũƇŻ ŰŷŵŪű, ųŹűŸŮŹƄ ű ŸŹŷƀűŮ 
ūŹũůŭŮŪŶƄŮ ŵŷŪƄ, Ŷŷ ůűŻŮŴű ŭŮŹŮūŶű ŰŶũƇŻ, ųũų ŭũŻƅ űŵ ŷŻŸŷŹ.

ŖŉŖŗ — ŷŻŸŮŻƄŲ žżŴűŬũŶ ű ū ŬŷŴŷūŮ ż ŶŮŬŷ 
ūŮŻŮŹ, Ÿŷ ųŹũŲŶŮŲ ŵŮŹŮ, Żũų ŭżŵũŮŻ ŮŬŷ 
żƀűŻŮŴƅŶűſũ ŊŮŹŻũ. 
ŗŭŶũųŷ źũŵ ŖũŶŷ 
źƀűŻũŮŻ źŮŪƈ ŷƀŮŶƅ 
żŵŶƄŵ, źŵŮŴƄŵ ű 
ŶũžŷŭƀűūƄŵ.

ŕŉŝŝő — ŴżƀƁũƈ ŸŷŭŹżŬũ 
ŖũŶŷ, ųŷŻŷŹũƈ ŸŷźŻŷƈŶŶŷ ŷ Ŷёŵ 
ŪŮźŸŷųŷűŻźƈ. ŉ ŮƂё, žŷŻƅ ƆŻŷ ű 
ŬŴżŸŷ, ŷŪƄƀŶŷ ŷŶũ 
ŷųũŰƄūũŮŻźƈ ŸŹũūũ. 

Řřőŕŗ — ŸũŸũ ŖũŶŷ ű 
ŰũƂűŻŶűų ŭŮŹŮūŶű. řũŶƅƁŮ 
ŷŶ ŷŪŷůũŴ ŸŹűųŴƇƀŮŶűƈ, 
ųũų ŖũŶŷ źŮŲƀũź, ŸŷƆŻŷŵż 
ƀũźŻŷ ŸŷŭŭŮŹůűūũŮŻ źƄŶũ.

ŌŗŔőŖŉ — ŵũŵũ ŖũŶŷ. ŗŶũ 
źŻŹŷŬũƈ, Ŷŷ ŷŶ Ůё ŷƀŮŶƅ 
ŴƇŪűŻ. 



œŗŔŔŎ, ŸũŸż ŕũŽŽű, żųżźűŴ ŰŷŵŪű. 
ő ŻŮŸŮŹƅ, ųŷŬŭũ ŷŶ ŰŴűŻźƈ, ż ŶŮŬŷ 
ŸŹŷƈūŴƈƇŻźƈ źżŸŮŹźŸŷźŷŪŶŷźŻű.

ŚūƈƂŮŶŶűų ŕŉŌŗŔŜŚ 
źƀűŻũŮŻ źŮŪƈ źũŵƄŵ 
ūũůŶƄŵ ůűŻŮŴŮŵ ŭŮŹŮūŶű. 
ŘŹũūŭũ, ūźŮ ŷźŻũŴƅŶƄŮ 
źƀűŻũƇŻ ŮŬŷ žūũźŻżŶŷŵ ű 
ŪŮŰŭŮŴƅŶűųŷŵ.

ŊŎřśŉ — ŸŷŵŷƂŶűſũ ŕũŬŷŴżźũ, ũ ŮƂё — 
ŭŮŹŮūŮŶźųũƈ żƀűŻŮŴƅŶűſũ. ŘŷźŴŮŭŶŮŮ 
źŷūŮŹƁŮŶŶŷ ŶŮźŸŹũūŮŭŴűūŷ ű żůũźŶŷ, ųũų 
źƀűŻũƇŻ ŖũŶŷ ű ŕũŽŽű.

ŉŐőŕŗŋ — ůŮŴŮŰŶƄŲ ŬŷŴŮŵ.  
дŖŷźũŻűųŷūф, ųũų ŷŶ ŰŷūёŻ ůűŻŮŴŮŲ 
ŭŮŹŮūŶű, ŷŶ źƀűŻũŮŻ ŭŷūŷŴƅŶŷ 
źŻŹũŶŶƄŵű. ŉŰűŵŷū ŷƀŮŶƅ źűŴƅŶƄŲ ű 
żŵŶƄŲ, ŻŷŴƅųŷ ŶŮŵŶŷŬŷ ŪŷűŻźƈ ūŷŭƄ.



ŖũŶŷ, ŪŷŬũŻŮŲƁűŲ ůűŻŮŴƅ ŭŮŹŮūŶű, źŻŷƈƂŮŲ Ŷũ ųŹũƇ 
żƂŮŴƅƈ, źŷūŮŹƁũŮŻ żŻŹŮŶŶűŮ ŸŷųżŸųű…

ŚŵŷŻŹűŻŮ, ƆŻŷ ŖũŶŷ!
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ŋŷŻ ŪƄ ż ŵŮŶƈ ŪƄŴŷ źŻŷŴƅųŷ 

űŰżŵŹżŭŷū!
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ŖŮŭũūŶŷ ŷŶ ūŮŹŶżŴźƈ Ŷũ ŶŮŷŪűŻũŮŵƄŲ ŷźŻŹŷū…
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…ű ŰũŪŹũŴ űŰżŵŹżŭƄ, ųŷŻŷŹƄŮ Żũŵ 
ŷźŻũūűŴ ū źūŷŲ ŸŷźŴŮŭŶűŲ ūűŰűŻ.

УРА!
     Теперь я Богат!
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ŕũŽŽű ūŷźžűƂũŮŻźƈ ŮŬŷ źűŴŷŲ ű ŷŻūũŬŷŲ.

Ты лучше 

всех, Нано!
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Ŗŷ ūŭŹżŬ…
ŖũŶŷ! ŋźŻũūũŲ! 

ŘŷŹũ űŭŻű ū ƁųŷŴż!

ЧТО?!
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ŘŷŻŷŹŷŸűźƅ, ũ Żŷ Ŷũ 

żŹŷų ŷŸŷŰŭũŮƁƅ!

   О нет!
Какой прекрасный
      сон!
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Привет, Нано!

Поплыли на остров сразу 
после школы?

Да ты совсем с ума 
сошёл!

Но изумруды…
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Мы бы погибли, 
если бы нас не спас тот 

чужеземец!

Да перестань!

Прошлой ночью мне приснилось, 
как я запросто одолел там всех 
монстров…

Во сне возможно. 

Но монстры с острова —  

настоящие!
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Что это ещё за звон?

Скорее, пойдём посмотрим.

ДОНГ!

ДОНГ!ДОНГ!
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ŠŜŏŎŐŎŕŎş! 

ŠŜŏŎŐŎŕŎş ŘřőŊŔőŏŉŎśŚŨ!

Ŗż ƀŻŷ ŮƂё?

Возможно, это тот самый 
чужеземец с острова?
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ŋ ŭŮŹŮūŶƇ ū źũŵŷŵ ŭŮŴŮ 
ūŷƁёŴ ƀżůŮŰŮŵŮſ.

ŚūŮůŮŸŷŲŵũŶŶũƈ ŹƄŪũ!

ŋųżźŶŮŲƁũƈ źūűŶũƈ ŷŻŪűūŶũƈ!

ŚūŮůűŲ žŴŮŪ! ŋźŮŬŷ ŷŭűŶ űŰżŵŹżŭ!

Это он!

Да откуда ты можешь знать? 

Все чужеземцы одинаковые!
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